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 – Knjiga z naslovom Po -
zabljena polovica, ki jo je te dni v
sozaložništvu s Slovensko akademijo
znanosti in umetnosti izdala založba
Tuma, je po besedah dr. Jožeta Tron-
tlja, člana akademije, izjemno po-
memben dogodek, saj zapolnjuje hu-
do pomanjkljivost slovenske zgodo-
vine, namreč, prispevek žensk v njej:
»Te odrinjenosti žensk ni kriva le
nehotena malomarnost moške po-
lovice, ampak moška dominacija, zato
je knjiga pomembno orodje za izo-
braževanje bodočih rodov.« Knjiga po
njegovem ni oddolžitev za ženskam
storjene krivice, ker to ni mogoče,
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ampak simbolna gesta, ki naj pokaže
drugačno naravnanost do ženskega
vprašanja v prihodnosti.

Zamisel za tak zbir biografij je pred
leti dobila dr. Alenka Šelih, podpred-
sednica SAZU in zaslužna profesorica
Pravne fakultete, ko je prebirala o
podobnem projektu v tujini. Nastal je
uredniški odbor, v katerem so poleg
Šelihove še dr. Milica Antič - Gaber,
Alenka Puhar, dr. Tanja Rener, Rapa
Šuklje in dr. Marta Verginella, njihov
cilj pa je bil pozabi iztrgati ženske, ki
so na različnih področjih na različnih
koncih Slovenije in zunaj nje naredile
kaj dobrega, novega, ustvarjalnega in
koristnega. Nastal je obsežen bio-
grafski leksikon o ženski ustvarjal-
nosti, v kateri je predstavljenih 129
žensk iz obdobja od začetka 19. do

konca 20. stoletja (rojenih najkasneje
leta 1920 in v času nastanka knjige že
preminulih). Zajeta niso le za tovrstne
predstavitve običajna področja zna-
nosti in umetnosti, ampak tudi šol-

stvo, šport, turizem, mecenstvo, re-
dovništvo, skratka vsa polja ženskega
delovanja; kljub upoštevanju številnih
meril pa članice uredniškega odbora
opozarjajo, da delo s tem še ni kon-

čano in da je izbor eden izmed mož-
nih.

Portrete je napisalo 60 različnih
avtoric in avtorjev, zato slogovno niso
poenoteni in kot pravi dr. Verginella v
uvodni besedi, govorijo tudi o avtorjih
samih. Kljub temu je knjiga seveda šla
čez številne notranje in zunanje re-
cenzije, tako da imajo te osebne zgod-
be, podprte s skrbnim raziskovanjem,
nedvomno dokumentarno moč. Prav-
zaprav to moč začutimo šele ob ni-
zanju teh usod, ki jim je v grobem
skupno predvsem to, da je bila ena
izmed temeljnih ovir delovanja teh
žensk prav »napačen« spol; ta je tudi
povzročil, da mnogi njihovi dosežki
niso zabeleženi niti v najnovejših slo-
venskih leksikonih.
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 – V spodnji dvorani Sloven-
skega mladinskega gledališča bodo no-
coj pripravili gledališki performans No r
na Vincenta, ki je nastal po istoimen-
skem romanu francoskega pisatelja Her -
véja Guiberta. Gre za eno najbolj izvirnih
del tega avtorja (pred kratkim je v pre-
vodu Braneta Mozetiča izšlo v zbirki
Lambda) in francoske literature s konca
dvajsetega stoletja. Režiser performansa,
ki je po napovedih ustvarjalcev zasnovan
kot »eksplozivni monolog«, je francoski
gledališki režiser, igralec in pedagog Phi -
lippe Calvario, ki je med drugim znan
kot eden protagonistov v znamenitem
filmu Patricea Chéreauja In t i m n o s t .

Temu enkratnemu dogodku (vsaj
predvidoma bo to edina izvedba tega
performansa) bo sledil krajši pogovor z
režiserjem, igralcem Ivanom Peter-
neljem in prevajalcem Branetom Mo-
zetičem. Sicer pa Nor na Vincenta po -
meni tudi neke vrste napoved (in nemara
tematski uvod) v morda največjo pro-
dukcijo letošnje sezone v SMG, vsaj po
obsegu ansambla in prostora, ki prav
tako nastaja po Guibertovem besedilu:
to bo predstava Mlado meso, ki jo bo
zrežiral Ivica Buljan in bo premierno
uprizorjena 23. novembra. #!
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– Ideja o slovenski sinhroni-
zaciji tujih filmov, ki je nekaj časa vzne-
mirjala javnost, je skoraj že pozabljena,
očitno pa se je je spomnila Ivana Djilas
kot režiserka igralsko-glasbenega skeča,
v katerem so »sinhronizirali« tako glasbo
in petje v Muppet showu in nekaterih
drugih filmih kot nekatere ameriške
igralce, igralke in režiserje, ki jih je za-
nimal ljubljanski mednarodni filmski
festival, nekateri pa so o njem tudi že
nekaj vedeli, čeprav ga niso še nikoli
obiskali. Temu domiselnemu in zabav-
nemu uvodu v 18. Liffe je sledil večer z
Wesom Andersonom oziroma njego-
vima filmoma, kratkim Holet Chevalier
in dolgim Darjeeling ekspres. Če je bil ta
filmski večer zamišljen kot lahkoten fes-
tivalski uvod, se je nekako še posrečil,
zato pa je bil kljub precejšnji dolžini
precej kratek in šibek v komediografski
kvaliteti. Darjeeling ekspresželi biti rahlo
ekscentrična komedija, obenem pa de-
luje skoraj frustrirajoče, na eni strani
zato, ker njeni poskusi »odštekanega«
humorja niso vselej najbolj posrečeni
(včasih so celo porazno dolgočasni in
enostavno neduhoviti), in na drugi zato,
ker je, kot kaže, neka »posebnost« An-
dersonove komediografije prav v tem,
da razočara stereotipna komična pri-
čakovanja. Obenem pa razne stereotipe
na veliko uporablja, na primer: trije
bratje se na potovanju po Indiji do-
govorijo, da se bodo posvetili tudi spi-

ritualnosti te dežele in poskrbeli za svojo
duhovno rast, s tem pa seveda ni nič, ker
tako pač zahteva komediografsko »pra-
vilo«. Problem pa je v tem, da prav tako
»ni nič« tudi z vsem drugim, kar naj bi se
jim pripetilo namesto načrtovane spi-
ritualnosti. Ves ta Darjeeling ekspres je
kot popotovanje bolj nihanje med bolj
ali manj aluzivno komiko in burleskni-
mi elementi, predvsem pa daje vtis, kot
da je tako globoko potopljen v politično
korektnost, da ne zmore več nobenih
satiričnih ali parodičnih osti.

Darjeeling ekspres je iz progama
Predpremier, kjer so filmi, ki naj bi prej
ali slej prišli v redno distribucijo ozi-
roma prikazovanje. To se praviloma tudi
zgodi (čeprav ne z vsemi filmi) in v
festivalskem katalogu imajo predpre-
mierni filmi res napisane domače dis-
tributerje. Pa tudi nekateri filmi iz dru-
gih programov: distributer Cinemania
je podpisan pod tremi filmi, romunskim
4 meseci, 3 tedni, 2 dneva (zlata palma v
Cannesu), češkim Služil sem angleške-
mu kralju Jiøija Menzla in slovenskim
Instalacija ljubezni Maje Weiss; Lju-
bljanski kinematografi pod dvema – ki-
tajskim Mirno življenje in ameriškim
Paranoid Park Gusa van Santa; Can-
karjev dom je napisan kot distributer
treh filmov iz Predpremier in animacije
Pe r s e p o l i s , ki bo prikazana v Perspek-
tivah; zagrebški Blitz pa je odkupil film o
skupini Joy Division oziroma njenem
pokojnem pevcu Na d zo r . Žal pa za zdaj
še nima slovenskega distributerja nem-
ški film Fatiha Alkina Z druge strani, ki je
nominiran za evropski film leta.
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 – Včeraj so v veliki spre-
jemni dvorani Cankarjevega doma
odprli 21. prodajno razstavo tuje li-
terature Frankfurt po Frankfurtu. Na

njej si je mogoče vse do torka ogle-
dati in kupiti skoraj 10.000 knjig iz
številnih tujih založb, izbranih iz
obilne ponudbe letošnjega frankfurt-

skega knjižnega sejma. Kot zatrjujejo
organizatorji iz knjigarne Konzorcij,
je to izbor najboljšega, kar je v svetu
izšlo v minulem letu, posebna po-

zornost pa je posvečena katalonski
književnosti in kulturi, dvestoletnici
ameriške založbe Wiley ter tujim iz-
dajam del slovenskih avtorjev. #!


